RT-G32
Router sem fios

Uzivatelska prirucka



Cz4264
Prvni vydani
Prosinec 2008

Copyright © 2008 ASUSTeK Computer Inc. VSechna prava vyhrazena.

Z4dna &ast této prirucky, véetné popsanych vyrobki a softwaru, nesmi byt kopirovana,
pfenasena, prepisovana, uklddana do pamétového zafizeni nebo prekladéna do jakéhokoliv
jazyka v Zadné formé ani Zadnymi prostfedky vyjma dokumentace, které kupuijici vytvori jako
zalohu, bez vyslovného pisemného souhlasu spolec¢nosti ASUSTeK Computer Inc. (,LASUS").
V nasledujicich pfipadech nebude zaruka na vyrobek nebo servis prodlouzena: (1) byla
provedena oprava, Uprava nebo zména vyrobku, kterd nebyla pisemné povolena spolecnosti
ASUS; nebo (2) sériové ¢islo vyrobku je poskozeno nebo chybi.

ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU ,TAK, JAK JE*, BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI
DRUHU, AT VYSLOVNE NEBO VYPLYVAJICi, VEETNE, ALE NIKOLI JEN,
PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO PODMINEK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE FIRMA ASUS, JEJi REDITELE, VEDOUCI
PRACOVNICI, ZAMESTNANCI ANI ZASTUPCI ODPOVIDAT ZA ZADNE NEPRIME,
ZVLASTNI, NAHODILE NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE ZA ZTRATU ZISKU,

ZTRATU PODNIKATELSKE PRILEZITOSTI, ZTRATU POUZITELNOSTI CI ZTRATU DAT,
PRERUSENI PODNIKAN] A PODOBNE), | KDYZ BYLA FIRMA ASUS UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKOVYCH $KOD ZPUSOBENYCH JAKOUKOLIV VADOU V TETO PRIRUCCE
NEBO VE VYROBKU.

TECHNICKE UDAJE A INFORMACE OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU
POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI, MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ
PREDCHOZIHO UPOZORNENI, ANEMELY BY BYT POVAZOVANY ZA ZAVAZEK

FIRMY ASUS. ASUS NEODPOVIDA ZA ZADNE CHYBY A NEPRESNOSTI, KTERE SE_
MOHOU OBJEVIT V TETO PRIRUCCE, VCETNE VYROBKU A SOFTWARU V PRIRUCCE
POPSANYCH.

Vyrobky a ndzvy firem v této pfiruéce mohou, ale nemusi byt obchodnimi zndmkami nebo
copyrighty pfislusnych firem, a pouZivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve
prospéch jejich majitell, bez zdméru poskodit cizi prava.



Obsah

O té10 PFIFUCCE ...vrererersrisr e 4
Struktura t8t0 PITUCKY ......coveviiieeiiiic e 4
Konvence pouZivangé v této priruCCe...........coovrirnnrrnissrsssns 5

Kapitola 1: Seznameni s bezdratovym smérova¢em

Obsah krabice wn 6
PoZadavKy Na SYStEM.........cccocverercrecnenssssessess e sesssessnsssens 6
NezZ budete PoKracovat ..o 6
Hardwarove fUNKCE..........cocererrmnmresssensssssesssssassssssssssssssssssssssssssasssssens 7
Predni PANEL.......coiveiieiciceee e 7
ZaANT PANEL ..ot 8
SPOANT PANEL.....eiiiiicii e 9
MOZNOSti MONLAZE.......cccceereerese e 10

Kapitola 2: Nastaveni hardwaru

Konfigurace bezdratového smerovace...........cooeverermneseresmsssesesesseenss 11
Vytvoreni pevného priPOJENT ........ccceeiririciirecse e 11
Viytvofeni bezdratoveho pAPOJENI ... 12

Konfigurovani bezdratového smeérovace..........c.cocuesmneneresmsmsesesnsssenens 12
PouZivani webového rozhrani GUI ...........cccccrieciicciinccninnns 12

Kapitola 3: Konfigurovani sitovych klientt
Pristup k bezdratovému SmErovagci........c.cocverermsesesmsmsssesesssssesesesssenens 14
Nastaveni adresy IP pro klienta s pevnym nebo bezdratovym
PIAPOJENTM ot 14

Kapitola 4: Konfigurovani prostfednictvim webového
rozhrani GUI

Konfigurovani prostrednictvim webového rozhrani GUI................. 21
Configurar as DefiniGoes ........cuvvnmmmsmsssnnmsmsssnssssnsssssssssssssssssnns 22
Upgradovani firmMWarU..........cceeeerneeneeese e 22
ObnoveniluloZeni/odeslani Nastaveni..........cccoooeeirenennninenininen. 23

Kapitola 5: Instalovani nastroju



Obsah

InstaloVaNi NASIOU......cureccrerinessse s

Vyhledani zafizeni

ObNOVA fIfMWAIU ... ———————

[T (T o3, 29

Tladitko rychlého nastaveni WPS ... 32

Kapitola 6: Odstrariovani problémti

Odstranovani probIEMU ... 33
Dodatky

Poznamky

GNU General Public LICENSE ......ccuverersmmmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssasans 38

Kontaktni informace spole€nosti ASUS.........ccouvermnmneresesesesesesesenens 44

O této prirucce
Tato pfirucka obsahuje potfebné informace pro instalaci a konfiguraci tohoto
bezdratového smérovace ASUS.

Struktura této prirucky
Tato pfirucka obsahuje ndsledujici ¢asti:

Kapitola 1: Seznameni s bezdratovym smérovacem

Tato kapitola obsahuje informace o obsahu krabice, 0 pozadavcich na systém,
o funkcich hardwaru a o indikatorech LED bezdratového smérovace ASUS.

+ Kapitola 2: Nastaveni hardwaru

Tato kapitola obsahuje pokyny pro instalaci, pfistup a konfigurovani
bezdratového smérovace ASUS.

Kapitola 3: Konfigurovani sitovych klient

Tato kapitola obsahuje pokyny pro nastaveni klientd v siti za uc¢elem
spoluprdce s bezdratovym smeérovacem ASUS.



Kapitola 4: Konfigurovani prostrednictvim grafického uzivatelského
rozhrani (GUI)

Tato kapitola obsahuje pokyny pro konfigurovani bezdrétového smérovace
ASUS prostfednictvim webového grafického uZivatelského rozhrani (webové
GUI).

Kapitola 5: Instalovani nastroj

Tato kapitola obsahuje informace o nastrojich, které jsou k dispozici na
podptrném disku CD.

Kapitola 6: Odstrafiovani problému

Tato kapitola obsahuje privodce odstrarfiovanim béznych problémd, se kterymi
se muZete setkat pfi pouzivani bezdratového smérovace ASUS.

Dodatky
Tato kapitola obsahuje regulatorni ozndmeni a bezpeénostni prohlaseni.

Konvence pouzivané v této pfiruéce

A VAROVANI: tyto informace varuiji pfed nebezpeéim zranéni béhem
(/75 postupu.

/' UPOZORNENI: Tyto informace upozorfiuji na nebezpeéi poskozeni
= soucasti béhem postupu.

POZNAMKA: tipy a doplriujici informace pro snadnéjsi provadéni

R DULEZITE: Pokyny, které pfi provadéni tikonu MUSITE dodrZovat.
£ postupu.



Seznameni s bezdratovym
smeérovacem

Obsah krabice

Zkontrolujte, zda krabice s bezdratovym smérovac¢em ASUS obsahuje nésledujici
poloZky.

Bezdratovy smérova¢ RT-G32
Napdjeci adaptér

Podpdrny disk CD (pfirucka, nastroje)
Kabel RJ45

Strucéna prirucka

NNRNRNRN

/ Poznamka: Pokud je nékterd z poloZek poskozena nebo chybi, se obratte na prodejce.

Pozadavky na systém
Pred instalaci bezdratového smérovace ASUS zkontrolujte, zda systém/sit splriuje
nasledujici poZzadavky:
Port Ethernet RJ-45 (10Base-T/100Base-TX)
Alesporni jedno zafizeni IEEE 802.11b/g s mozZnosti bezdratové komunikace
Nainstalovany protokol TCP/IP a internetovy prohlize¢
Suporta o Internet Explorer 6.0 ou superior.

Nez budete pokracovat
Pred instalaci bezdratového smérovace ASUS si pfectéte nasledujici zasady:

Délka ethernetového kabelu, ktery pfipojuje zafizeni k siti (rozbo¢ovac, model
ADSL/kabelovy, smérova¢, nasténna piipojka) nesmi pfesahnout 100 metrd.

Umistéte zafizeni na rovny a stabilni povrch co nejdale od zeme.

UdrZujte zafizeni v bezpeéné vzdalenosti od kovovych prekazek a mimo pfimé
sluneéni zareni.

UdrZujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od transformatord, vykonnych

motord, fluorescenéniho osvétleni, mikrovinnych trub, chladnic¢ek a dalsiho
primyslového vybaveni, aby se zabranilo ztraté signalu.

RT-G32 Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smerovacem



Umistéte zafizeni centrdlné tak, aby poskytovalo idedlni pokryti vSech
bezdratovych mobilnich zafizeni.

Umistéte zafizeni alespori 20 cm od osoby, aby bylo zajisténo, Ze je vyrobek
pouZivan v souladu se smérnicemi pro vystaveni lidského organizmu
vysokofrekvenénimu zafeni pfijatymi Federalnim ufadem pro komunikace FCC.

Hardwarové funkce
Pfedni panel

n— PWR WLAN WAN LAN
V" — ey »

Wireless Router

Y ® o o o o

Stavové indikatory

Indikator LED Stav Indikace
Q) (Napéjeni) Vyp. Z4dné napéjeni
Zap Systém pfipraven
WLAN Vyp. Z4dné napdjeni
gll?%zdratova Zap Bezdratovy systém pfipraven
Blika Vysilani nebo pfijimani dat (prostfednictvim
bezdratového pfipojeni)
LAN 1-4 Vyp. Vypnuto nebo Zadné fyzické pfipojeni
(mistnf sit) Zap Fyzické pfipojeni k siti Ethernet
Blika Vysilani nebo pfijimani dat (prostfednictvim
kabelu Ethernet)
Sit WAN Vyp. Vypnuto nebo Zadné fyzické pfipojeni
(Wide Area e
Network) Zap Fyzickeé pfipojeni k siti Ethernet
Blika Vysilani nebo pfijimani dat (prostfednictvim
kabelu Ethernet)
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Zadni panel

DC 12v

oo LALLM

Reset WPS

Oznaceni Popis

ANTENA Ajuste manualmente a antena para obter uma melhor
recepgdo do sinal

WPS Prima este botdo para iniciar a funcionalidade WPS (Wi-Fi
Protected Setup)

OBNOVIT Prima durante trés segundos para restaurar as definicdes de
fabrica

WAN Pfipojenim kabelu RJ-45 Ethernet k tomuto portu vytvofite
pfipojeni WAN.

LAN1-LAN4 Pfipojenim kabeld RJ-45 Ethernet k témto portim vytvofite
pfipojeni LAN.

DC 12V Insira o transformador DC nesta porta para ligar o seu router
a uma fonte de alimentacéo.

8 RT-G32 Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smérovacem



Spodni panel

Polozka Popis

o Montazni otvory

Tyto montézni otvor?*/| slouzi k montaZi smérovace na betonovy
nebo dfevény povrch pomoci dvou Sroubkd s kulatou hlavou.

(2] Vzduchové priduchy
Tyto vétraci otvory zajistuji vétrani smérovace.

/ Poznamka: Podrobné pokyny pro montédz smérovace na sténu nebo na strop viz ¢ést Mounting
e options (MoZnosti montéaze) na dalsi strance této uZivatelské prirucky.

Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smérovacem RT-G32 9



Moznosti montaze

Bezdratovy smérova¢ ASUS RT-G32, ktery je po vybaleni pfipraven ihned k
pouZivani, je uréen pro umisténi na zvysené rovné plose, napfiklad na kartotéce
nebo na police. Zafizeni Ize rovnézZ upravit pro montaZ na sténu nebo na strop.

Montaz zafizeni ASUS RT-G32:

1. Vyhledejte dva montazni otvory na spodni
strané.

2. Preneste dva horni otvory na sténu nebo na
zvySenou rovnou plochu.

3. ZaSroubuijte dva Srouby tak, aby vycnivaly
pouze 0,5 cm nad povrch.

4. Nasadte otvory zafizeni ASUS RT-G32 na
Srouby.

Poznamka: Pokud nelze bezdratovy smérova¢ ASUS zajistit na Srouby nebo pokud jsou srouby
prilis utaZzené, upravte je.

10 RT-G32 Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smérovacem



Nastaveni hardwaru

Konfigurace bezdratového smérovace

Tento bezdratovy smérovacé ASUS Ize se spravnou konfiguraci pouzit pro celou
fadu aplikaci. Pravdépodobné bude tfeba zménit vychozi nastaveni bezdratového
smérovace tak, aby spifiovala poZadavky vaseho bezdréatového prostfedi. Rovnéz
nabizi EZSetup, nastroj, ktery umoZriuje snadno nakonfigurovat zabezpecenou
bezdrétovou sit.

7

~ Poznamky:

+ Dal$i podrobnosti o néstroji EZSetup viz ¢ast EZSetup v Kapitole 5 této uZivatelské pfirucky.

Vytvoreni pevného pfipojeni

V krabici s bezdratovym smérovac¢em ASUS je doddvan ethernetovy kabel. Tento
bezdratovy smérovac je vybaven integrovanou funkci automatického kfizeni, takze
pro pevné pfipojeni pouZijte bud' pfimy nebo kfiZovy kabel.

Pokyny pro vytvoreni pevného pfipojeni:
1. Zapnéte smérova¢ a modem.
2. Pomoci ethernetového kabelu pfipojte port WAN smeérovace k modemu.

3. Pomoci dalsiho ethernetového kabelu pripojte port LAN smérovace k portu LAN
pocitace.

ASUS Wireless Router ﬂ
oo — y

Kapitola 2: Nastaveni hardwaru RT-G32 11



Vytvofeni bezdratového pfipojeni

Pokyny pro vytvoreni bezdratového pfipojeni:

1. Zapnéte smérovac a modem.

2. Pomoci ethernetového kabelu pfipojte modem k portu WAN smérovace.

3. Pfipojte kartu WLAN kompatibilni se standardem IEEE 802.11b/g. Pokyny
pro bezdratové pfipojeni viz uZivatelska pfirucka k bezdratovému adaptéru.
Ve vychozi konfiguraci je sifovy nazev SSID bezdrétového smérovace ASUS
Ldefault” (malymi pismeny), sifrovéni je deaktivovano a pouZivd se oteviené
systémové ovérovani.

4 N

N\ i,

Konfigurovani bezdratového smérovace

Tento bezdratovy smérovac ASUS je vybaven webovym grafickym uZivatelskym
rozhranim (webové GUI), které umozriuje konfigurovat bezdratovy smérovaé
prostiednictvim webového prohlizece ve vasem pocitaci.

Pouzivani webového rozhrani GUI

Pokud je poéita¢ pfipojen ke smérovaci pomoci kabelu, po spusténi webového
prohliZeCe se automaticky zobrazi stranka pro pfihlaSeni k webového rozhrani GUI
smérovace.

Pokud se poéita¢ pripojuje ke smérovaci bezdratové, musite nejdfive vybrat sit.
Pokyny pro vybér sité:
1. Klepnéte na tlacitko Start > Control Panel (Ovladaci panely) > Network

Connections (Sitova pFipojeni) > Wireless Network Connection
(Bezdratové pripojeni k siti).

12 RT-G32 Kapitola 2: Nastaveni hardwaru



2. Wyberte sit v okné Choose a wireless network (Vybér bezdratové sité).
Pockejte na dokonceni pfipojeni k siti.

/ Poznamka: Ve vychozi konfiguraci je sitovy nézev SSID bezdratového smérovace default. Pfipojte
~ se k tomuto vychozimu sitového ndzvu SSID.

3. Po vytvoreni bezdratového pfipojeni spustte webovy prohlizec.

% Poznamky:

+ MulZete rovnéz rucné zadat vychozi adresu IP smérovace (192.168.1.1) pro spusteni
webového rozhrani smérovace.

+ Dalsi podrobnosti o konfigurovani bezdratového smérovace pomoci webového rozhrani
GUI viz Chapter 4: Configuring via the web GUI (Kapitola 4: Konfigurovani
prostiednictvim webového rozhrani GUI).

Kapitola 2: Nastaveni hardwaru RT-G32 13



Konfigurovani
sitovych klientu

Pristup k bezdratovému smérovaci

Nastaveni adresy IP pro klienta s pevnym nebo
bezdratovym pfipojenim

Aby bylo mozZné pfistupovat k bezdratovému smerovaci ASUS, musite mit k dispozici
spravna nastaveni TCP/IP na klientech s pevnym nebo bezdrétovym pfipojenim.

Adresy IP klientt se musi nachdzet v ramci stejné podsité, jako bezdratovy smérovac
ASUS.

Ve vychozi konfiguraci je bezdratovy smérova¢ ASUS vybaven funkci serveru DHCP,
ktery automaticky pfifazuje adresy IP klientdm v siti.

Nicméné v nekterych pfipadech miZete chtit ru¢né pridélovat statické adresy IP
nekterym klientim nebo pocitaclim v siti a neziskdvat adresy IP automaticky pro
bezdratovy smérovac.

Postupujte podle pokynd niZe, které odpovidaji operaénimu systému nainstalovanému
v klientovi nebo v pocitaci.

/ Poznamka: Chcete-li rucné pfidélit adresu IP klientovi, doporucujeme pouZit nasledujici
= nastaveni:

+ Adresa IP: 192.168.1.xxx (xxx miZe byt libovolné ¢&islo od 2 do 254. Adresu IP nesmi
pouZivat jiné zafizeni)

+ Maska podsité: 255.255.255.0 (stejné jako bezdratovy smérovaé ASUS)
+ Brana: 192.168.1.1 (adresa IP bezdrdtového smérovace ASUS)

+ DNS: 192.168.1.1 (bezdratovy smérovaé ASUS) nebo pfifadte zndmy server DNS ve vasi
siti

14 RT-G32 Kapitola 3: Konfigurovani klientt



Windows® 9x/ME

1.

Klepnutim na Start > Control
Panel (Ovladaci panely) >
Network (Sit)) zobrazte okno
Network setup (Nastaveni sité).

Viyberte TCP/IP a potom klepnéte
na Properties (Vlastnosti).

Chcete-li, aby pocita¢ ziskal
adresu IP automaticky, klepnéte
na moznost Obtain an IP address
automatically (Ziskat adresu IP
automaticky) a potom klepnéte
na tlacitko OK. Jinak klepnéte na
mozZnost Specify an IP address
(Zadat adresu IP) a potom zadejte
IP address (Adresa IP) a Subnet
Mask (Maska podsité).

Kapitola 3: Konfigurovani klientt

HNetwork

Corfiguration | Identiication | Access Caniiol |

The follawing network camponents are instalied

Micrasoft Family Logon ;I
B8 D ial-Lp Adapter

sid.. | Femove | [ Fiopeiies
Frimary Metwork Lagon:
IMicrusufl Family Logon j
File and Print Sharing...

Description

TCPAP i the protocol pou use to connect ta the Intemnet and
wide-area netwarks.

Ok Cancel

TCP/IP Properties

Bindings | Advanced | Metglns |
DNS Configuration | Gateway | WINS Configuration  |F Address

An |P address can be automatically sssigned to this computer.
IF pour network. does not automatically assign P addresses, ask
your network. administrator for an address, and then tepe it in
the space below.

™ Specify an IP address:

|Ritddiess;

Cancel |

RT-G32
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4. Vyberte kartu Gateway (Brana),
zadejte New gateway (Nova brana)
a potom klepnéte na Add (Pfidat).

5. Vyberte kartu DNS configuration
(Konfigurace DNS) a potom
klepnéte na Enable DNS (Povolit
DNS). Zadejte Host (Hostitel),
Domain (Doména) a DNS Server
Search Order (Pofadi hledani
serveru DNS) a potom klepnéte na
tlacitko Add (PFidat).

6. Klepnéte na OK.

RT-G32

TCP/IP Properties

2]
Bindings I Advanced | MNetBIOS |
[MS Configuration  Gateway I WINS Configuration | |P Address

The first gateway in the Installed Gateway list will be the default
The address order in the list will be the order in which these
machings are used.

Hew gateway:
. . . add |

Installed gateways:

’ Hemovel |

Cancel |

TCP/IF Properties

Bindings I Advanced | MetBIOS |
DNS Configuration I Gateway | WINS Configuration | IP Address

" Enable DNS

Hiost

[IHE S ervenSeashirter

I 1 1 S|
Hemove

Dot St Seartdide——

|— el

Hemoye

[armai

Cancel |

Kapitola 3: Konfigurovani klientt




Windows® NT4.0
1. Klepnutim na Control Panel

Network [ 7] x]
(Ovladaci panely) > Network Idertiication | Services Protocols | Adapters | Bindings |
(Sit) zobrazte okno Network setup Nk Petoo
(Nastaveni sité) a potom vyberte S NetBEL! Frotecel
kartu Protocols (Protokoly). Ll Pl S Cinpel e Tiomest
2. V seznamu Network Protocols
(Sitové protokoly) vyberte polozku
TCP/IP Protocol (Protokol TCP/IP)
a potom klepnéte na Properties 2dd. | Bemove | Propetties.. | Lncac |
(Vlastnosti). ~Desciptio:
Transpot Control Protocal/Intemet Protocol. The default wide
area network protocol that provides communication across
diverse interconnected networks.

Carcel_|
3. Nakarté IP Address (Adresa IP) Microsoft TCP/IP Properties 71
okna Microsoft TCP/IP Properties IPAddress | DNS | WING Address | DHCP Relay | Riouting |
(Vlastnosti protokolu TCP/IP) Ize: b bt conte ey it
) , ., 3 A t server,
+ Vyberte typ sitového adaptéru %{fm.?i;fﬁ' ari i et
. , v H 2
nainstalovaného ve vasem e
systému.

+  Nastavte smérovaé na
pridélovani adres IP
aUtOmatiCky, ' Obtain an IP address from & DHCP server

€ SpecifyanlPaddess

* Rucné nastavte adresu IP,

[P &ddress [
masku podsité a vychozi brénu.

Sutbriet ek |
[efaultEateman I—
Advanced...
0K | Concel | aeoh |
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4. \Vyberte kartu DNS, klepnéte na Microsoft TCP/IP Properties B

tladitko Add (P‘fldat) v ¢asti DNS IP Address DNS |W|N5Addms| DHCP Relay | Routing |
Serv[cg Search Order (Pofadi B,
hledani serveru DNS) a zadejte et bleme. Doman:
DNS. [ |
~DNS Service Search Order
Wiy
Down ! |
Add. Edt. Agnee |
~ Domain Suff Drder
UG,
) ey b |
Add... I Edi I Hemove: |

I =

Windows® 2000

1. Klepnéte na Start > Control Panel 2|
(Ovladaci panely) > Network and General |
Dial-up Connection (SI’fOVé a Connect using:
telefonicka pfipojeni). Klepnéte [ 89 55 3008ased P Fast Ethernet Adspier
pravym tla¢itkem mysi na Local o
Area Connection (PflpO]enI' k Components checked are used by this connection:
mistni siti) a potom klepnéte na 2 &8 Cierd fox Microsolt Networks

v .5 File and Printer Sharing for Microsoft Networks
[ TCP/IP)

Properties (Vlastnosti).

Install... I Urinstall Properties

D

Transmission Control Protocol/intemnet Protocal. The default
wide ares network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

I~ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel I

18 RT-G32 Kapitola 3: Konfigurovani klientt



2. Vyberte Internet Protocol x|

(Internetovy protokol) (TCP/IP) Genee |
a potom klepnéte na Properties “You can ge 1P settings assigned autcmaticaly i you network suppars
(Vl astn OStI) X ::z gg:.h;zmt: ?Z;ﬁ;ﬂm need to ask your network administrater for

3. Chcete-li, aby byla nastaveni
IP pfifazovana automaticky,
vyberte Obtain an IP address
automatically (Ziskat adresu IP
automaticky). Jinak vyberte Use
the following IP address (Pouzit e
nasledujici adrwsu IP): a zadejte F LIk i (oiog DS siver bedsis

Eretered DNG server

Altemate DNG server

IP address (Adresa IP), Subnet
mask (Maska podsité) a Default
gateway (Vychozi brana).

4. Chcete-li, aby byla nastaveni T
serveru DNS pfifazovéna —

automaticky, vyberte Obtain an IP

address automatically (Ziskat
adresu IP automaticky). Jinak
vyberte Use the following DNS
server address (Pouzit nasledujici
adresu serveru DNS): a zadejte
Preferred (Upfednostiiovany) a
Alternate DNS server (Nahradni
server DNS).

5. Po dokonceni klepnéte na OK.

Windows® XP scal Area Connection 3 Properti a

General | Authentication | Advanced

1. Klepnéte na Start > Control Panel
(Ovladaci panely) > Network

Connect using:

L S, BB Realtek ATLO139 Family PCI Fast Et
Connection (PFipojeni k siti). [ P PP | [ ot
Klepnéte pravym t|aé|'tkem myél na This connection uses the following items:

i Bnmiant V! J8 05 Packet Schedul ~

LOC?' A[eg_Connectlon (Pfipojent T:A:GISE;I:EQC;:I [FE;Eersuzm] v3.4.30 1

k mistni siti) a potom vyberte ¥ Internet Pratocel [TCPAP) 3

Properties (Vlastnosti). < 3
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark. protocol that pravides communication
across diverss interconnected networks,

[ Show icon in natification area when connected
Notify me when this connection has limited or no connectivity

Kapitola 3: Konfigurovani klientt RT-G32
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2. \Vyberte Internet Protocol Internet Protacol (TCP/IP) Properties PIX

(Internetovy protokol) (TCP/IP) Gereral | Alenats Configwatin
a potom klepnéte na Properties o com el IPselings s atomalicaly fyour relwok suppors
(Vlastnosti) . t:: :S;ank;\‘ug[eﬂ‘:rixi;eg,syuu need to ask your network administrator for
3. Chcete-li, aby byla nastaveni @ Dbtinan P e sty
IP pfifazovana automaticky, e e e
vyberte Obtain an IP address %
automatically (Ziskat adresu IP |
automaticky). Jinak vyberte Use
the following [P address: a zadefte | Epiim
IP address (Adresa IP), Subnet T
mask (Maska podsité) a Default 1
gateway (Vychozi brana).
4. Chcete-li, aby byla nastaveni
serveru DNS pfifazovéna

automaticky, vyberte Obtain DNS
server address automatically
(Ziskat adresu serveru DNS
automaticky). Jinak vyberte

Use the following DNS server
addresses (Pouzit nasleduijici
adresy serveru DNS): a zadejte
Preferred and Alternate DNS
server (Uprednostriovany a
nahradni server DNS).

5. Po dokonceni klepnéte na OK.
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Konfigurovani prostiednictvim
webového rozhrani GUI

Konfigurovani prostiednictvim webového
rozhrani GUI

Webové grafické uZivatelské rozhrani smérovace (webové GUI) umoZriuje
konfigurovat nasledujici funkce: Settings (Definicoes).

Pokyny pro konfigurovani prostfednictvim webového rozhrani GUI:

1. Po vytvofeni pevného nebo bezdrétového pfipojeni spustte webovy prohliZzed.
Automaticky se zobrazi stranka pro pfihlaseni.

/ Poznamka: Webové rozhrani smérovace muizZete rovnéz spustit ruénim zaddnim vychozi adresy
~ IP smérovace (192.168.1.1).

2. Na strance pro pfihlaSeni zadejte vychozi uZivatelské jméno (admin) a heslo
(admin).

3. Klepnutim na nabidku navigace nebo odkazy na hlavni strance nakonfigurujte
rizné funkce bezdratového smérovace ASUS.

Connect to 192.168.1.1

The server 192.168.1.1 at RT-G32 requires a username and
password,

warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
withaut a sacure connection).

Liser name: | € admin - ‘

Password; | sesne

[¥]Remember my password

Kapitola 4: Konfigurovéni prostfednictvim grafického uZivatelského rozhrani (GUI) RT-G32 21
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Configurar as Definicoes

Esta pagina permite-lhe configurar as definicbes do router e da rede. Podera configurar
as definicdes para: Wireless (Ligacéo sem fios), LAN (Rede local), WAN, Firewall,
Administration (Administracéo), e System Log (Registo do sistema).

Para iniciar a pagina de Definigcoes:

+  Clique em Setting (Definicées) no menu de navegagéo do lado esquerdo do
ecra.

o e  —
© SSID:defailt - Endich I —~
R1-G32 i  —
¢ Firavare Yersion:RI-GZ 13003 [ - __

Configure jireless Configure the Internet Configure the firewall and filter
Lol i1y, and other | CoNTIgure LAN, dhep, and route bl L

connection, securi s connection, QoS, and Server  mechanisms to protect your

advanced parameters setting
- NP = Internet Connection - General
= DHCP Server = Part Trigger = URL Filter
= Raue - Vinual Server = WACFiller
- oWz = LAN to WAN Filer

= DDNS

Configure the system and Monitor the status and various
upgrade the firmware of RT-G32, system logs

= System Status
= Firmware Upgrade = General Log
= Restore/Save/Upload = DH: s

Setting

Upgradovani firmwaru

Poznamka: Stahnéte nejaktudlnéjsi firmware z webu spoleénosti ASUS na adrese http:/
WWWw.asus.com

Pokyny pro upgradovani firmwaru:

1. Klepnéte na Setting (Defini¢cdes) v navigacni nabidce na levé strané
obrazovky.

2. V nabidce Administration (Sprava) klepnéte na Firmware Upgrade
(Upgrade firmwaru).

3. V poli New Firmware File (Soubor nového firmwaru) klepnutim na Browse
(Prochazet) vyhledejte novy firmware v poéitadi.

4. Klepnéte na Upload (Odeslat). Proces odesilani trva pfiblizné tfi minuty.

/ Poznamka: Dojde-li pfi procesu upgradovani k chybé, bezdratovy smérovac prejde automaticky
do nouzového nebo chybového rezimu a indikdtor LED napajeni na pfednim panelu pomalu
blikd. Chcete-li systém obnovit, pouZijte nastroj Firmware Restoration (Obnova firmwaru). Dal$i
podrobnosti o tomto nastroji viz ¢ast Firmware Restoration (Obnova firmwaru) v Kapitole 5
této uZivatelské prirucky.
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Obnoveni/ulozeni/odeslani nastaveni

Pokyny pro obnoveni/uloZeni/odeslani nastaveni:

. Klepnéte na Setting (Defini¢cdes) v navigacni nabidce na levé strané
obrazovky.

.V nabidce Administration (Sprava) klepnéte na Restore/Save/Upload
Setting (Nastaveni obnoveni/ukladani/odesilani).

System Firmvare Upgrade Restore/Save/Upload Setting

Administration - Restore/Save/Upload Setting

This function allows you to save current settings of RT-G32 to afile, or oad settings from a
file

Factory default

Save setiing, [
Ctpload |

Restore setng. |

3. Vyberte ulohy, které chcete provést:

«  Chcete-li obnovit vychozi tovérni nastaveni, klepnéte na Restore
(Obnovit) a potom klepnéte na tlacitko OK v potvrzovaci zpravé.

+  Chcete-li uloZit aktudini systémova nastaveni, klepnéte na Save (Ulozit)
a klepnutim na Save (Ulozit) v okné staZeni souboru uloZte systémovy
soubor do uprednostriovaného umisténi.

+  Chcete-li obnovit pfedchozi systémova nastaveni, klepnutim na Browse
(Prochazet) vyhledejte systémovy soubor, ktery chcete obnovit, a potom
klepnéte na Upload (Odeslat).

Kapitola 4: Konfigurovéni prostfednictvim grafického uZivatelského rozhrani (GUI) RT-G32
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Instalovani nastroju

Instalovani nastroji

Podptirny disk CD obsahuje nastroje pro konfigurovani bezdratového smérovace
ASUS. Chcete-li nainstalovat nastroje ASUS WLAN v opera¢nim systému
Microsoft® Windows, vloZte podptrny disk CD do jednotky CD. Neni-li aktivovana
funkce automatického spusténi, spustte soubor setup.exe v kofenovém adresari
podpurného disku CD.

Instalace nastroju:

1. Clique em Install ASUS Wireless
Router Utilities (Instalar
utilitarios do router ASUS sem
fios).

2. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

tor RT-G32 Uit
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3. Klepnutim na tla¢itko Next (Dalsi)
pfijméte vychozi cilovou slozku
nebo klepnéte na tlacitko Browse
(Prochazet) a zadeijte jiné umisténi.

Tnsallg2 ! <@ J[ (lis) [ corcal ||

4. Clique em Next (Seguinte).

5. Clique em Install (Instalar) para
instalar o utilitario.

6. Po dokonceni instalace klepnéte na
tlacitko Finish (Dokongit).

Insfallfe | <oosc 1, il | [ coca |
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Vyhledani zafizeni
Device Discovery (Vyhledani zafizeni) je nastroj ASUS WLAN, ktery rozpoznédva
bezdratovy smérova¢ ASUS a umozriuje jej nakonfigurovat.

Pokyny pro spusténi nastroje Device Discovery (Vyhledani zatizeni):

+ Na pracovni plose pocitace klepnéte na Start > All Programs (VSechny
programy) > ASUS Utility (Nastroj ASUS) > RT-G32 Wireless Router
(Router sem fios RT-G32) > Device Discovery (Vyhledani zafizeni).

"% Device Discovery

Device

IP Address Subnet M

S

ask

default B5.0

‘ﬁ;} LConfigure | ‘g Search “_q]_ Exit
Humber of found device(s): 1

Obnova firmwaru

Firmware Restoration (Obnova firmwaru) je nastroj, ktery vyhleda bezdratovy
smérova¢ ASUS, ktery selhal béhem aktualizace svého firmwaru, a potom obnovi
nebo znovu nacte uréeny firmware. Tento proces trva pfiblizné tfi az ¢tyfi minuty.

) PO e T o )
/ !\ NAO utilize este utilitario a menos que encontre situages anormais, tais como firmware
‘ danificado, falha de actualizagéo ou de sistema.

1. Transfira as vers6es mais recentes do firmware e do utilitario a partir do nosso
Web site (http://support.asus.com/download/download.aspx?SLanguage=en-
us).

2. Descomprima o ficheiro do utilitario, depois execute o ficheiro Setup.exe.
Clique em Next (Seguinte) para concluir a instalagéo.
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Definir manualmente o endereco IP

Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel de controlo) >Network
Connection (Ligacoes de rede). Clique com o botéo direito do rato em
Local Area Connection (Ligacao de area local) e seleccione Properties
(Propriedades).

Defina manualmente o endereco IP (192.168.1.254).

7

+ Sugerimos que utilize a ligag&o com fios e defina manualmente o endereco IP para obter um
ambiente de transmisséo ideal.

« Certifique-se que a firewall do PC estd desactivada.

Internet Protocol (TGP/IP) Properties B

General |

“You can get |P seltings assigned automalicall if your network supports
this capabilly. Otherwise. you need o ask your nietwork admiristrator for
the appropriate I settings

© Obtain an|P address automaticaly
(@ Uss the fallowing IP address:

1P address. 152,168, 1 . 254
Subnet mask: 265 255.255. 0
Default gateway 192188 1 . 1

(3) Use the following DNS server addrecses:

Preferred DNS server: 192,168 . 1 1

Alemate DNS server,

H

3. Desligue o router sem fios, prima e mantenha premido o botdo reset
(reiniciar) e ligue novamente o dispositivo. O dispositivo sem fios entrard em
modo de recuperagdo quando o LED WLAN piscar.

/ ' \ NAO desligue ou reinicie o dispositivo durante a actualizagdo do firmware! Se o fizer podera
D provocar falhas no arranque do sistema.

Kapitola 5: Instalovani nastrojd RT-G32
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4. A partir do ambiente de trabalho do Windows® , clique em Start (Iniciar) >
All programs (Todos os programas) > ASUS Utility (Utilitario ASUS) >
RT-G32 Wireless Router (Router sem fios RT-G32) > Firmware Restoration
(Restauro do firmware).

5. Clique em Browse (Procurar) para seleccionar o ficheiro de firmware e depois
clique em Upload (Enviar).

A Firmware Restoration

B3
Filename: || Browse...

Status

Once you have specified afile, click the "Upload" button.

Upload | Close

6. Depois do envio com éxito do firmware, o dispositivo reiniciara
automaticamente.
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EZSetup

O EZSetup € um utilitario que lhe permite configurar faciimente a sua rede sem
fios

/ﬂ Antes de instalar o EZSetup, certifique-se que o RT-G32 esta ligado ao modem ou ao PC por
= um cabo RJ45.

Pokyny pro pouzivani nastroje EZSetup:

1. Siga as instru¢des para ligar o dispositivo de hardware. Po dokonéeni klepnéte
na tlacitko Next (Dalél’).

RT-G32

‘Welcome to use EZ Setup Wizard

Please do the following instructions to connect hardware devices
o Connect the modem and ASUS wireless router to power adapter
(2] Plug ethernet cable info wireless router's WAN port and modem

€ Make sure your computer has been installed LAN card

2. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe para configurar o router sem
fios na Web. Po dokonéeni klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

RT—G32

Start to search ASUS wireless Router

Setup your RT-G 32 password and username

This paséword i5 uged to authorize you to configurs RT-G32 on web
wwhen you finishiafter you push the "Next" button) router wil start to search web connection

Usermname |admin
Password |admin
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3. Depois de configurar o nome de rede SSID e o canal, clique em Next
(Seguinte) para continuar.

4 EZ SETUP

[Enter your Network SSID and Channel

551D and network channel are currently set as follows.
You can modify them manually

Network name(SS\D) ld HHJ
Network channs! auto

Attention:
The current Authentication methad in use has the potential security risks
PlEasE go o Firmware. 'W’IIIESS'l General®tah for the detail seftings

(Aligar)

Se a ligagdo falhar, certifique-se que o hardware esta devidamente ligado e
clique em Re-search (Procurar novamente) para procurar novamente.

=

Start to search ASUS wireless Router |

Router searching is fail
-Please confirm your hardware enviroment is connected appropriate.

(A ligagéo falhou)
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4. Clique em Next (Seguinte) para configurar as definicées de ligacéo basicas
do ISP. Clique em Finish (Concluir) para terminar as definigées das redes
internas.

@ —
Vi—

Internet Connection Setting
RT-G32 Wireless Router has connected, you can click "Finish to exit the EZ Setup wizard

Click "Next" to setup your basic ISP connection settings
If you want more Advance Internet Settings of RT-G32. Flease click "Configuration”

Internet

3 »Configuration
Default UserMams and Passyord is admin/admin

5. Seleccione o seu tipo de ligacdo a partir dos seguintes tipos de servigos de
ISP: Automatic IP (IP automatico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP
estatico). Introduza as informagdes necessarias para o tipo de ligagéo do seu
ISP. Quando terminar, clique em Next (Seguinte).

P——

Start to set internet

Your internet service provider{I1SP) may request the following information
to identify your account.

& Automatic [P DHCP

# s IP Address
 PPTP

< L2TP
© Stafic I[P Gateway

NS

Subnet Mask

Accolrt
Password
(WPN)Server
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Quando terminar, clique em Finish (Concluir).

@ EZ SETUP

\EZ Setup Wizard Complete

Tlaéitko rychlého nastaveni WPS

Pfi pfipojovani pocitace s bezdratovym adaptérem (napfiklad s adaptérem ASUS
USB-N11 a PCI-G31) s funkci WPS, podle nésledujicich pokyn( aktivujte rychlé
nastaveni WPS.

1.

Aby bylo mozné WPS pouZivat, musi
byt aktivovana softwarové funkce
WPS bezdratového smeérovace RT-
G32 a dalsiho poditace.

Stisknéte tla¢itko WPS na zadnim
panelu bezdratového smérovace RT-
G32.

Po navazani spojeni WPS se mlze
indikator LED WLAN smérovace RT-
G32 WLAN LED rozsvitit a pomalu
blikat.

RT-G32
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Odstrariovani problému

Odstranovani problému

Tento prdvodce odstrariovanim problému poskytuje feseni nékterych béznych
problémd, se kterymi se miZete setkat pfi instalaci nebo pouZivéni bezdratoveho
smérovace ASUS. Tyto problémy miZete snadno odstranit vlastnimi silami.
Setkate-li se s problémy, které nejsou v této kapitole uvedeny, obratte se na
odbornou pomoc spole¢nosti ASUS.

Problém Akce

1.

Nelze ziskat pfistup k
webovému prohliZzeci pro
konfiguraci smérovace.

Spusfte webovy prohliZze¢ a potom
klepnéte na Toolsv(Nast_rojet) > Internet
Options... (MoZnosti Internetu...)

V &asti Temporary Internet fines (Docasné
soubory Internetu) klepnéte na Delete
Cookies... (Vymazat soubory cookie...) a
Delete Files... (Odstranit soubory...)

Klient nemiZe navazat
bezdratove pfipojeni ke
smerovaci.

Mimo dosah:

+  Umistéte smérovac blize k bezdratovému
klientovi.

«  Zkuste zménit nastaveni kanalu.

Autentifikace:

+  Pfipojte se ke smérovaci pomoci kabelu.

+  Zkontrolujte nastaveni bezdratového
zabezpeceni.

+  Stisknéte a podrZte tlacitko Restore _
(OEnoc\jnt) na zadnim panelu déle neZ pét
sekund.

Smérovaé nelze nalézt:

+  Stisknéte a podrZte tlatitko Restore =~
(Obnovit) na zadnim panelu déle nez pét
sekund.

+  Zkontrolujte nastaveni v bezdratovém
adaptéru, napfiklad SSID a nastaveni
Sifrovan.

Kapitola 6: Odstrariovani problémd
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Problém Akce

Nelze pfistupovat k +  Premistéte smérovac blize k

Internetu prostfednictvim bezdratovému klientovi.

bezdratového sitového

adaptéru LAN +  Zkontrolujte, zda je bezdratovy adaptér
pripojen k spravnému bezdratovému
smerovadi.

+  Zkontrolujte, zda pouzivany bezdratovy
kanal vyhovuje kanalim dostupnym ve
vasi zemi/oblasti.

+  Zkontrolujte nastaveni Sifrovani.

+  Zkontrolujte, zda je pfipojeni ADSL nebo
kabelové pfipojeni spravné.

+  Zkuste pouzit jiny ethernetovy kabel.

Nelze pfistupovat k Internetu | +  Zkontrolujte stavové indikatory na
modemu ADSL a bezdratovém
smeérovaci.

*  Zkontrolujte, zda indikator WAN LED na
bezdratovém smérovaci SVITI. Pokud
indikator LED NESVITI, vymérite kabel a
akci zopakuijte.

KdyZ indikator ,Link* +  Restartujte pocitac.

modemu ADSL SVITI

(nebliké), znamena to, Ze +  Prekonfigurujte nastaveni podle
Ize pfistupovat k Internetu. Struéného navodu k obsluze

bezdratového smérovace.

*  Zkontrolujte, zda indikator WAN LED na
bezdratovém smérovadi SVITI.

+  Zkontrolujte nastaveni bezdratového
Sifrovani.

+  Zkontrolujte, zda pocita¢ miZe ziskat
adresu IP (prostfednictvim pevné i
bezdrétové sité).

+  Zkontrolujte, zda je vas webovy prohlize¢
nakonfigurovan pro pouZivani mistni
sité LAN a zda neni nakonfigurovan pro
pouzivani serveru proxy.
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Problém Akce

Pokud indikator ADSL
,LINK* souvisle blika nebo
nesviti, nelze pfistupovat
k Internetu — smérova¢
nemuZe navdzat pfipojeni
se siti ADSL.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
spravné pripojené.

Odpojte napdjeci kabel od modemu
ADSL nebo kabelového modemu, nékolik
minut pockejte a potom kabel znovu
pfipojte.

Pokud indikdtor ADSL nadale blika

nebo NESVITI, obratte se na vaseho
poskytovatele sluzeb ADSL.

Zapomenuty nézev sité
nebo Sifrovaci klice

Zkuste znovu nakonfigurovat pevné
pfipojeni a bezdratové Sifrovani.
Stisknéte a podrzte tladitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu

bezdratového smérovace déle neZ pét
sekund.

Pokyny pro obnoveni
vychozich nastaveni
systému

Stisknéte a podrZte tladitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu
bezdratového smérovace déle nez pét
sekund.

Viz ¢ast Firmware Restoration (Obnova
firmwaru) v Kapitole 5 této uzivatelské

prirucky.
Mezi vychozi tovarni nastaveni patfi:
UzZivatelské jméno: admin
Heslo: admin

Povolit DHCP: Yes (Ano) (pokud je pfipojen

kabel WAN)

Adresa IP: 192.168.1.1

Nazev domény: (Prazdné)
Maska podsité: 255.255.255.0
Server DNS 1: 192.168.1.1
Server DNS 2: (Prazdné)
SSID: default

Kapitola 6: Odstrariovani problémd
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Dodatky

Poznamky

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/ ' Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
(e« ‘»mpliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter

RT-G32 Dodatky



Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, 00.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus
forming a work based on the Program, and copy and distribute such
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modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also
meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section
2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

RT-G32 Dodatky



c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or
for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
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on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the

10.

conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or

of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
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For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Kontaktni informace spole¢nosti ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (asijsko-pacificka oblast)
Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tchaj-wan 11259
Webova stranka www.asus.com.tw

Technicka podpora

Telefon +886228943447

Fax technické podpory ~ +886228907698

StaZeni softwaru support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883

Fax +15029338713

Webova stranka usa.asus.com

StaZeni softwaru support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Némecko a Rakousko)
Adresa Harkort Str. 25, D40880 Ratingen, Némecko
Telefon +49210295990

Fax +492102959911

Kontakt online www.asus.com.de/sales

Technicka podpora

Telefon +49210295990

Fax +492102959911

Podpora online www.asus.com.de/support
Webova stranka www.asus.com.de/news

* Na téchto webovych strankach je k dispozici formular pro kontaktovani technické podpory.
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